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SUSTENTABILIDADE POR PRINCIPIO

Sustainability by principle | Sostenibiidad por principio

& @casacormiami - Allan Malouf Arquitetura | Foto: Andrés Her ’ ;




Sustentabilidade por principio

Sustainability by principle | Sostenibilidad por principio

Vivernos uma nova era. Uma era em que se torna urgente e imprescin-
divel a ressignificacdo de posturas socioambientais em processos de
producao. Nesse mesmo contexto, um numero cada vez maior de in-
dividuos deseja fazer parte de um movimento de transformacdo glo-
bal, repensando seus papéis como consumidores ou como profissio-
nais dos mercados em que atuam.

Nos ultimos 12 anos, temos aceitado o desafio de encontrar solucdes
economicamente vidveis e responsaveis com o meio ambiente. Investi-
mos em pesquisa e desenvolvimento para construir 7 unidades de re-
ciclagem em Braco do Norte, Santa Catarina e outros estados com ca-
pacidade para recuperar mais de 1000 toneladas de residuos por més,

Além de contribuir para reduzir os impactos da degradacdo ambiental
por meio da reciclagem de residuos, a Santa Luzia conseguiu dar um
salto com seu modelo comercial. Porgue produtos feitos de material
reciclado possuem atributos cada vez mais valorizados pelas atuais e
futuras geracdes, que acreditam em sua responsabilidade e compro-
mMissos para a construcdo de um bem maior.

Sustainability by principle

We are living a new era. An era in which it becomes urgent and essential the re-signification of
socio-environmental positions in production processes. In this same context, an increasing number
of individuals wish to be part of a global transformation movement, rethinking their roles as
consumers or as professionals in the markets in which they operate.

In the last 12 years, we have accepted the challenge of finding economically viable and responsible
solutions with the environment. We invested in research and development to build 7 recycling
facilities in Brago do Norte, Santa Catarina and other states with the capacity to recover more than
1000 tons of waste per month.

In addition to contributing to reduce the impacts of environmental degradation through waste
recycling, Santa Luzia was able to make a jump with its commercial model. Since products
made from recycled material have attributes that are increasingly valued by current and future
generations, who believe in their responsibility and commitment to building a greater good.

Sostenibilidad por principio

Estamos viviendo una nueva era. Una era en la que se hace urgente y esencial la resignificacion de las
posiciones socio ambientales en los procesos de produccién. En este mismo contexto, cada vez mds
personas desean formar parte de un movimiento de transformacion global, reconsiderando sus roles
como consumidores o como profesionales en los mercados en que los operan.

En los dltimos 12 afios, hemos aceptado el desafio de encontrar soluciones econémicamente viables y
responsables con el medioambiente. Invertimos en investigacion y desarrollo para construir 7 instala-
ciones de reciclaje en Brago do Norte, Santa Catarina y otros estados con la capacidad de recuperar
mas de 1000 toneladas de desechos por mes.

Ademds de contribuir a reducir los impactos de la degradacién ambiental a través del reciclaje de
residuos, Santa Luzia pudo dar un salto con su modelo comercial. Dado que los productos hechos de
material reciclado tienen atributos que son cada vez mds valorados por las generaciones actuales y
futuras, que creen en su responsabilidad y compromiso para construir un bien mayor.



Impactos positivos no
meio ampbiente

Positive impacts on the environment | Impactos positivos en el medio ambiente

® 4 reciclamos o equivalente a 150 mil carretas de residuos como o
EPS (sopor® e o poliuretano. Um modelo de desenvolvimento que
causa um impacto positivo real na natureza.

e Ao desenvolver nossos produtos com matéria-prima 100% reciclada,
deixamos de derrubar mais de 180 mil arvores.

e Santa Luzia ja acumula o correspondente a 330 campos de futebol
de residuos transformados em matéria-prima para produtos de design
e decoracao.

e Em nosso parque fabril, a matéria-prima descartada durante a produ-
cdo € reincorporada ao processo, criando um ciclo infinito de reaprovei-
tamento que ndo causa danos ao meio ambiente.

¢ \We have already recycled the equivalent of 180 thousand waste carts of residues such as EPS and
polyurethane. A development model that has a real positive impact on nature.

By developing our products with 100% recycled raw material, we stopped overthrowing more than
180 thousand trees.

e Santa Luzia already accumulates the corresponding to 330 soccer fields of waste transformed into
raw material for design and decoration products.

e In our factory, the raw material discarded during production is reincorporated into the process,
creating an infinite cycle of reuse that does not cause damage to the environment.

* Ya hemos reciclado el equivalente a 150 mil carretas de residuos como EPS y poliuretano. Un mod-
elo de desarrollo que tiene un impacto positivo real en la naturaleza.

¢ Al desarrollar nuestros productos con materia prima 100% reciclada, dejamos de cortar mas de
180 mil arboles.

e Santa Luzia ya acumula el equivalente a 330 campos de futbol de desechos transformados en
materia prima para productos de disefio y decoracién.

¢ En nuestra fabrica, la materia prima descartada durante la produccién se reincorpora al proceso,
creando un ciclo infinito de reutilizacién que no causa dafios al medio ambiente.




Por gque a Santa Luzia € a sua melhor escolha?

Why Santa Luzia is your best choice? | ¢Por qué Santa Luzia es tu mejor opcidn?

Fabricacdo responsavel

A Santa Luzia se preocupa com o desenvolvimento sustentavel do
planeta, por isso buscamos constantemente a otimizacdo de nos-
sos produtos e processos em busca de melhorar nosso desempen-
ho ambiental. O uso de matéria-prima reciclada foi uma estratégia
que encontramos para contribuir com a reducdo de descarte de
poliestireno e poliuretano em aterros sanitarios.

Responsible Manufacturing

Santa Luzia is concerned with the planet sustainable development; therefore, we are con-
stantly seeking to optimize our products and processes in order to improve our environmental
performance. The use of recycled raw materials was a strategy that we found to contribute
with the reduction of polystyrene and polyurethane disposal in landfills.

Fabricacién Responsable

Santa Luzia se preocupa por el desarrollo sostenible del planeta; por lo tanto, estamos con-
stantemente buscando optimizar nuestros productos y procesos para mejorar nuestro desem-
pefio ambiental. EL uso de materias primas recicladas fue una estrategia que encontramos
para contribuir con la reduccién de la eliminacion de poliestireno y poliuretano en vertederos.

Contetdo reciclado e reciclavel

Nossos perfis sdo fabricados com 96% de poliestireno reciclado e
sdo 100% reciclaveis.

Recycled and Recyclable Content
Our profiles are manufactured with 96% recycled polystyrene and are 100% recyclable.

Contenido reciclado y reciclable
Nuestros perfiles estan fabricados con 96% de poliestireno reciclado y son 100% reciclables

Logistica Reversa

A Santa Luzia oferece e encoraja os clientes a enviarem sobras de insta-
lacdo e descarte dos perfis de poliestireno para que possamos utilizar
novamente no processo produtivo, pois o produto ¢ 100% reciclavel.

Reverse Logistics

Santa Luzia offers and encourages customers to send back leftovers from the installation and disposal
of polystyrene profiles in order to use them again in the production process, since the product is 100%
recyclable.

Logistica Inversa

Santa Luzia ofrece y alienta a los clientes a que envien de vuelta los restos de la instalacién y
eliminacién de perfiles de poliestireno para que podamos volver a utilizarlos en el proceso de
produccién, ya que el producto es 100% reciclable

Baixo VOC

Entendemos que materiais saudaveis contribuem para a qualidade
de vida das pessoas que ocupam os ambientes. Nossos perfis fo-
ram testados e aprovados de acordo com o Departamento de
Satde Publica da Califérnia (CDPH), norma V11 (2010). Por isso
contribuem para pontuacdo em projetos LEED na categoria de
Qualidade do Ambiente Interno.

INFORMAGOES: COV - COMPOSTOS ORGANICOS VOLATEIS

PRODUTO | PRODUCT | PRODUCTO cov
COovV=287¢gl

Perfis de Poliestireno | Polystyrene Profiles | Perfiles de poliestireno

Cola Santa Luzia | Santa Luzia Glue | Pegamento Santa Luzia COV=495g/L
Super Adesivo Santa Luzia | Heavy Duty Adhesive | Super Pegatina cov=37gL
Calafetador Santa Luzia | Caulk | Calafeteador CovV=82glL

Massa Premium Santa Luzia | Caulk Santa Luzia | Masilla Santa Luzia  COV =088 g/L

Low VOC

We understand that healthy materials contribute to life quality of environments occupants.
Our profiles have been tested and approved according to the California Department of Public
Health (CDPH), standard \/1.1(2010). For that reason, they contribute to score in LEED projects
in the category of Indoor Environmental Quality.

Bajo VOC

Entendemos que los materiales sustentables contribuyen a la calidad de vida de los ocupantes
del entorno. Nuestros perfiles han sido probados y aprobados de acuerdo con el Departamento
de Salud Publica de California (CDPH), esténdar V1.1 (2010). Por esa razén, contribuyen a
obtener puntajes en proyectos LEED en la categoria de Calidad Ambiental Interior.

Construgdes Sustentaveis

Nossa linha de perfis de poliestireno contribui para a pontuacdo
na Certificagdo LEED V4, nas categorias de Materiais e Recursos,
Qualidade do Ambiente Interno, Materiais Regionais e Inovagao.

SUSTAINABLE CONSTRUCTIONS
Our line of polystyrene profiles contributes to the LEED V4 Certification Scoring in the categories
of: Materials and Resources, Indoor Environmental Quality, Regional Materials and Innovation.

CONSTRUCCIONES SUSTENTABLES

Nuestra linea de perfiles de poliestireno contribuye al puntaje de certificacién LEED V4 en
las categorias de: Materiales y Recursos, Calidad Ambiental Interior, Materiales Regionales E
Innovacion.



Economia Circular

A partir de 2018, a Santa Luzia passa a ser parte global da Rede
CET100, programa criado pela Ellen MacArthur Foundation. Ao lado
de outras grandes empresas lideres em pensamento global, a San-
ta Luzia amplia suas ambicdes para contribuir com a transicdo para
a economia circular através do seu modelo de negdcio com foco
em reutilizagdo de materiais.

N Santa Luzia é parte do grupo global SME, um membro
N A do Programa CE100 da Fundacdo Ellen MacArthur.
NN
= = S\\ Santa Luzia is part of Global’s SME group, a member
- = ‘/;/// I CE100 of Ellen MacArthur Foundation’s CET00 Programme.
|
7
/// ‘11 | Santa Luzia es parte del grupo SME Global, miembro
1 del Programa CE100 de la Fundacién Ellen MacArthur.
Circular Economy
Economia Circular
1- Refinaria 5 - Consumidor final
Refinery/Refineria Final consumer/Consumidor final

6 - Coleta Seletiva

Selective Collection/Coleccion selectiva
7 - Cooperativas

Cooperatives/ Cooperativas
8 - Santa Luzia

2 - Petroguimica
Petrochemicals/Petroguimicos

3 - Industria de Transformacéo
Manufacturing Industry/industria Manufacturera

4 - Inddstria Consumidora
Consumer Industry/Industria del Consumidor

Circular Economy

Starting in 2018, Santa Luzia becomes a global part of the CE100 Network, a program created
by the Ellen MacArthur Foundation. Alongside other leading companies in global thinking,
Santa Luzia extends its ambitions to contribute to the transition for a circular economy
through its business model focused on material reuse.

Economia Circular

A partir de 2018, Santa Luzia se convierte en una parte global de la red CE100, un programa
creado por la Fundacién Ellen MacArthur. Junto con otras empresas lideres en pensamiento
global, Santa Luzia amplia sus ambiciones de contribuir a la transicién hacia una economia
circular a través de su modelo de negocios enfocado en la reutilizacion de materiales

EPD

Nossa Declaracido Ambiental de Produto (Enviromental Product Decla-
ration) demonstra de forma clara e transparente os impactos ambientais
relacionados ao produto em cada etapa do seu ciclo de vida. Por meio des-
sa ferramenta, os fabricantes permitem que os clientes ou especificadores
estejam aptos a decidir pela compra de um ou outro produto com base
nessas informagoes. Uma importante ferramenta que vem sendo difundida
no Brasil, 2 EPD ou DAP fornece informacoes relevantes com base na
Avaliacdo de Ciclo de Vida.

EPD

Our Environmental Product Declaration clearly and transparently demonstrates the
environmental impacts related to the product at each stage of its life cycle. Through this tool,
manufacturers allow customers or specifiers to decide to purchase one or another product
based on this information. An important tool that is being disseminated in Brazil, the EPD
provides relevant information based on the Life Cycle Assessment.

EPD

Nuestra Declaracién Ambiental de Producto (Enviromental Product Declaration) demuestra
clara y transparentemente los impactos ambientales relacionados con el producto en cada
etapa de su ciclo de vida. A través de esta herramienta, los fabricantes permiten que los clientes
o los especificadores decidan comprar uno u otro producto en base a esta informacion. Una
herramienta importante que se estd diseminando en Brasil, el EPD proporciona informacion
relevante basada en la evaluacién del ciclo de vida.

Sociedade

Por meio de participacdo em projetos de educacdo ambiental de
algumas empresas parceiras, varias criangas recebem o programa
de conscientizacdo sobre a importancia da preservacdo do meio
ambiente e da correta destinacdo dos residuos gerados por eles.

Society

Through participation in environmental education projects of some partner companies, several
children receive the awareness program about the importance of preserving the environment
and the correct destination of the waste generated by them.

Sociedad

A través de la participacién en proyectos de educacién ambiental de algunas empresas asoci-
adas, varios nifios reciben el programa de concientizacion sobre la importancia de preservar el
medio ambiente y el destino correcto de los desechos generados por ellos.




Produto | Product | Producto

@ 502 RP/BR

.

#
i Campinas Decor - Arquiteta Maira Del Nero | Foto: Miro Martins




Linha M O d crnagd I SANTALUZIA

Modem Line | Linea Modema Baras de 2,40m | 8ft bars

Discricdo pode dar um novo ar ao ambiente. A sua residéncia ou seu escritorio, vai ganhar um toque de charme e
elegancia com os produtos da linha moderna.

Discretion can give a new look to the ambient. Your residence or office will La discrecion puede dar una nueva imagen al ambiente. Su casa o su oficina
have a touch of charm and elegance with the products of this line. van a ganar un toque de encanto y elegancia con los productos de esta linea.
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PRODUTO

1 sANTALUZIA

Modem Line | Linea Modema

Rodapés | Baseboards | Zécalos
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Utilize Santa Luzia

Massa Premium

na cor BRANCA para um
acabamento perfeito

Use Santa Luzia WHITE premium caulk
for a perfect finish

Utilice Santa Luzia masilla BLANCA
premium para un acabado perfecto
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Guarnicdes | Casings | Contramarcos
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Produtos | Products | Productos
(1) Sacalo181 (&) 448 RM/BR
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(3) 467RM/BR  (6) 467 RM/BR

Decoradora Maria Rachel Damiani - Arquiteta Josiane Flores de Oliveira | Foto: Lio Simas




PRODUTO

Linha C,] SS | C O I SANTALUZIA

Classic Line | Linea Clasica

Barras de 2,40m | 8ft bars

Opcao ideal para quem faz questéo de requinte e sofisticacdo. Com a Linha Classica, vocé nunca vai ficar fora da moda.

Opcidn ideal para quien quiere un punto de refinamiento y sofisticacién.
Con la linea cldasica usted nunca estard fuera de moda.

Ideal option for those who value refinement and sophistication.
With the classic line, you will never go out of style.
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Sécalos e Rosetas| Plinth Blocks and Rosettes | Socalins y Rosetas

¢ Veja todos os modelos e tamanhos de sécalos em nosso site
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(1) 01RP/BR
(2) 448 RM/BR

Campinas Decor - Designer Christine Di Domenico | Foto: Miro Martins




Colecéo B oiseries I SANTALUZiA

Wainscot Collection | Coleccion Boiseries

Esta colecdo traz pecas Unicas pré-fabricados, que podem ser utilizadas para criar painéis de parede para boiserie,
adicionando elegancia e beleza em qualquer ambiente.

This collection brings pre-made single pieces, wich can be used to create Esta coleccién trae piezas Unicas prefabricadas, que se pueden utilizar pa-
wall panels for Wainscot/Boiseries, adding elegance and beauty in any ra crear paneles de pared para boiserie, afiadiendo elegancia y belleza en
rooms. cualquier ambiente.

Produtos | Products | Productos Rapido e pratico de aplicar
DIY - Faca vocé mesmo

Quick and easy to apply - DIY - Do it yourself
60 cm | 23 5/8" DIY - Hagalo usted mismo - Répido y prdctico de instalar

30 cm | 1113/16°

Fita dupla face em todo o verso

Comes with Double sided tape on back of product
Incluye cinta doble cara en la parte posterior de lo producto

Com nivel para ajuste rapido

Comes with level for perfect and quick setting
Incluye nivel para un ajuste perfecto y rapido

80 cm |3317/2

70 cm | 27916

Roseta
Rosette | Roseta

Guarnicdo
Boiserie | Wainscot Boiserie | Wainscot Door Case | Contramarco
Cod. | Code - 28691 Cod. | Code - 28692

60 cm | 23 5/8"

Boiserie

60 cm | 23 5/8' A 3 Wainscot

( N Recuadros de Enmarcado
= e I 90cm x 60cm

; ! 357/16in x 23 5/8in

Boiserie
Wainscot
Recuadros de Enmarcado
70cm x 60cm

27 9/16in x 23 5/8in

90 cm |35 7/16"

80 cm |31712

Sécalo
Plinth Block | Zocalin

Rodapé

Baseboard | Zécalo

L ) Porta: 2,J0m x 0,80m
Boiserie | Wainscot BQ'Ser'e | Wainscot Based on door size: 610 /16t in x x2' 7 1/2'ft in
Cod. | Code - 28693 Cod. | Code - 2869% Puerta 210m x 0,80m
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(1) 544 RP/BR
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PRODUTO

1 saANTALUZIA

Artdeco Collection | Coleccion Artdeco

Barras de 2,40m | 8ft bars

Inspirada no movimento Art Déco iniciado na Franga ha mais de 90 anos, a colecdo traz tracos firmes e
formatos geométricos para quem gosta de estilo com sobriedade, ordem e simetria.

Inspired by the Art Deco movement that began in France more than 90
years ago, this collection brings firm collection and geometric shapes to
those who like style with sobriety, order and symmetry.

Produtos | Products | Productos

E
L
g
. £
16mm
58"
S44 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27854
543 GN/BR
Case White
Contramarco Blanco
Cod. | Code - 27852
Eiat|n
ﬂ 55.[|_
=
542 RM/BR B
Trim White | Guardasilla Blanco e
Cod. | Code - 27853
u
£
£
43mm .
1111167
— ==
1316"
545 RT/BR Sécalo 204 | Plinth | Zocalin
Crown White | Cornisa Blanco 110 x 210 x 20mm
Cod. | Code - 27855 4 516" x 8 V4" x 13/16"

Cod. | Code - 27868

La coleccion trae trazos firmes y formatos geométricos para quienes
gustan de estilo con sobriedad, orden y simetria.

= y
Produtos | Products | Productos
(1) Sécalo 204

(2) 544 RP/BR
(3) 543 GN/BR

Campinas Decor - Arquiteta Mariela Klann Fonteyne - Foto Miro Martins

.
E

E Utilize Santa Luzia
s Massa Premium
b — ANCA para um
20mm I

1316 il
Roseta 203 | Rossete | Roseta Use Santa Luzia WHITE premium caulk

00 x 100 x 20mm perfect finish
315/16" x 315/16" x 13/16" Jtilice Santa Luzia masilla BLANCA
Code - 27867 remium para un acabado perf




Produtos | Products | Productos

(1) 523 RP/BR
(2) 519 RP/BR




Colecao |m

PRODUTO

1 SANTALUZIA

Inova Collection | Coleccion Inova

Barras de 2,40m | 8ft bars

Uma composicdo entre detalhes e desenhos que se diferenciam em um jogo de contrastes e harmonias.

A composition of details and designs that differ in a game of contrasts
and harmonies in which the pieces fit together in unusual ways.

Rodapés | Baseboards | Z¢calos

250 - 9 13116"

16mm
Eoyl

520 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27080

200mm - 7 718

A&mm
o
519 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Céd. | Code - 27079
&
£
g
Agmm
o

518 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27078

2Swan - 9 13116

A6mm
g
524 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27084
|
e
A6mm.
L
523 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27083
A6mm
E

522 RP/BR
Base White | Zécalo Blanco
Cod. | Code - 27082

Una composicion de detalles y disefios que difieren en un juego de

contrastes y armonias donde las piezas se acoplan de manera inusual.

Guarnicdes | Casings | Contramarcos

100mm - 3 15M5”

1Bmm
o

521 GN/BR
Case White

Contramarco Blanco

Céd. | Code - 27081

Sécalos e Rosetas | Plinth Blocks

260mm - 10 1147

—_— —
— 20mim
e

Sécalo 196 | Plinth | Zécalin
TIO x 260 x 20mm

4 516" x 10 V4" x 13/16"

Cod. | Code - 27024

ol

Sécalo 194 | Plinth | Zécalin
10 x 160 x 20mm

4 5/16'x 6 516" x 13/16"

Céd. | Code - 27022

160mm - § 516"

260mm - 10 114~

2hmim
e

Sécalo 200 | Plinth | Zécalin
TIO x 260 x 20mm

4 516" x 10 V4" x 1316’

Cod. | Code - 27028

y

Sécalo 198 | Plinth | Zécalin
110 x 160 x 20mm

4 5/16'x 6 5/16' x 13/16"

Céd | Code - 27026

160mm - 6 516"

20mm
e

100mm - 3 156",

Gmm
Big-

517 GN/BR
Case White
Contramarco Blanco
Cod. | Code - 27077

210mm - & 14

I

11

100mm - 3 156"

Sécalo 195 | Plinth | Zécalin
T10 x 210 x 20mm
4 516" x 8 /4" x 13/16"
Cod | Code - 27023
| Zomm
1318
Roseta 193
Rosette | Roseta
100 x 100 x 20mm

315/16' x 315/16" x 13/16"

Cod. | Code - 27021

and Rosettes | Z&calins v Rosetas

210mm - & 114"

—
e

Sécalo 199 | Plinth | Zécalin
MO x 210 x 20mm

4 516" x 8 Vi x 13/16"

Cod. | Code - 27027

100 - 3 1518”

|

Roseta 197

Rosette | Roseta

100 x 100 x 20mm
315/16" x 315/16" x 13/16'
Cod. | Code - 27025

20mm
11187

17




Produtos | Products | Productos

@ 520 RP/Cinza Glacial
@ 517 GN/Cinza Glacial




Colecao |mbef i ANTALUS

Inova Uber Collection | Coleccion Inova Uber

Barras de 2,40m | 8ft bars

Duas cores exclusivas formam a Colecdo Inova Uber, permitindo maior customizacéo,
elegancia e aconchego a diversos ambientes.

Two unique colors create the Inova Collection Uber, allowing greater
customization, elegance and warmth to diverse environments.

Duas colores exclusivos forman la Coleccién Innova Uber, lo que permite
una mayor personalizacién, elegancia y comodidad a diversos ambientes.

Produtos | Products | Productos

* 520 RP/Cinza Glacial
Base Glacial Gray
Zécalo Gris Glacial

Cod. | Code - 27532

260mm . 10 1/4™

1418~

* Socalo 196 Cinza Glacial
Plinth Glacial Gray
Z6calin Gris Glacial

10 x 260 x 20mm

4 5/16'x 10 /4" x 13/16'

Cod. | Code - 27536

250mm - 9 13/16"

6mm
—

* 519 RP/Cinza Glacial
Base Glacial Gray
Zbcalo Gris Glacial

Cod. | Code - 27531

210mm - 8 114~

20mm
13116

* Socalo 195 Cinza Glacial
Plinth Glacial Gray
Zécalin Gris Glacial

10 x 210 x 20mm

4 516" x 8 V&' x 13/16°

Céd. | Code - 27535

200mm - 7 7/8"

EH

150mm - 5 7/B"

* 518 RP/Cinza Glacial
Base Glacial Gray
Zbcalo Gris Glacial

Cod. | Code - 27530

160mm - 6 5M16"

20mm
1W16~

* Socalo 194 Cinza Glacial
Plinth Glacial Gray
Z4calin Gris Glacial

110 x 160 x 20mm

4 516" x 5 5/16" x 13/16'

Cod. | Code - 27534

100mm - 3 15/16"

20mm
REGT

* Roseta 193 Cinza Glacial
Rosette Glacial Gray
Roseta Gris Glacial

100 x 100 x 20mm

315/16" x 315/16" x 13/16"

Cod. | Code - 27533

%St ..,.m....mr

Utilize Santa Luzia
Massa Premium nas
cores do produto.

Use Santa Luzia premium

* 517 GN/Cinza Glacial caulk in product colors

Case Glacial Gray Utilice Santa Luzia masilla
Contramarco Gris Glacial premium en los colores del
Cod. | Code - 27529 producto

Cinza Titanium
Titanium Gray
Gris Titanio

Cinza Glacial
Glacial Gray
Gris Glacial
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Produto | Product | Producto

(1) 3480 RP/Black 70 — : L (TN S I8 .




Colecéo B la Ck 1 SANTALUZIA

Black Collection | Coleccion Black Baras de 2,40m | 8ft bars

HISTORIA, inovacao e responsabilidade socioambiental.

HISTORY, innovation and socio-environmental responsibility. HISTORIA, innovacion y responsabilidad social y ambiental.

s | Z&calos Guarnicdes | Casings | Contramarcos

Rodapés | Baseboar

\ & e g
) ] El & 5
= 5 L a -
- " E £ £
U O E £ £
§ £ y g H
| = ZDmim 1B 16mm
" 20mm " 16mm 1ane SI8" e
3444 Rodapé 70 o] 3457 Rodapé 70 i
Base Black | Zécalo Negro Base Black | Zécalo Negro
Céd. | Code - 26448 Cod. | Code - 26445
5
éi[ o 3444 Guarnicdo 70 3457 Guarnigio 70 3547 Guarnigao 70
i £ Case Black Case Black Case Black
58" g Contramarco Negro Contramarco Negro Contramarco Negro
3466 Rodapé 70 3547 Rodapé 70 e Cod. | Code - 26447 Céd. | Code - 26446 Cod. | Code - 29295
Base Black | Zécalo Negro Base Black | Zocalo Negro B
Céd. | Code - 27537 Céd. | Code - 29294

Sécalos e Rosetas | Plinth Blocks and alins v Rosetas

£ £ £ :
E E % =
3‘I 3 I E E -
b " E 5 2
b E &
E L)
|5 = 2 T
3480 Rodapé 70 i 3461 Rodapé 70 ol :
Base Black | Zécalo Negro Base Black | Zécalo Negro g
Cod. | Code - 26449 Cod. | Code - 26450 . -
20mm 20mm
13M16" 1:!"5" 136"
3181 Sécalo 70 3187 Sécalo 70 3176 Roseta 70

Plinth Black | Zécalin Negro Plinth Black | Zécalin Negro Rossete Black | Roseta Negro

x 100 x 20mm

200mm - 7 718"
. 150mm - 5 718" .
I oo
30mm
1318
29mm
11/8

10

Rodameio | Chail Rail | Guardasilla

| 1dmn i Vi
= 518" aHE"
3505 Rodapé 70 Temm 3496 Rodapé 70 3466 Rodameio 70 3448 Rodameio 70
Base Bla k | Zécalo Negro Base Black | Zécalo Negro Trim Black | Guardasilla Negro Trim Black | Guardasilla Negro
Cod. | Code - 270 Cod. | Code - 29293 Cod | Code 3 Cd d
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Produto | Product | Producto

@ 3454 GN/Ouro
(2) 3454 RP/Ouro




C | ~ ==t | [/ [/] ) Yj / ’F\ ’/\ g r PRODUTO
olecao AR TR CA T - SANTALUZIA
Aluminum Collection | Coleccion Aluminio Barras de 2,40m | 8ft bars
Um togue inovador que produz efeitos de pura sofisticacdo de prata, ouro e cobre para

0 contorno de ambientes mais ousados.

An innovative touch that produces effects of pure sophistication of silver, Un toque innovador que produce efectos de sofisticacion de plata, oro y
gold and copper for the outline of bolder environments. cobre para el contorno de ambientes mds osados.

Rodapés | Baseboards | Z&calos Guarnicdes | Casings | Contramarcos

ol o 3 3
: £ £ £
E £ £ £
E g E E
13mm 13mm 13mm
13mm mz" 1wz Rl
=
3454 Rodapé Cobre
Base Cooper | Zécalo Cobre
Céd. | Code - 26680
i
]
pa 3454 Guarnigio Cobre 3454 Guarnigdo Prata 3454 Guarnigdo Ouro
£ Case Cooper Case Silver Case Gold
gE Contramarco Cobre Contramarco Plata Contramarco Oro
g hy Cod. | Code - 26681 Céd. | Code - 26685 Cod. | Code - 26683
13mm

=

3454 Rodapé Prata
Base Silver | Zécalo Plata
Cod. | Code - 26684

Utilize Santa Luzia

Massa Premium nas cores
COBRE, PRATA ou OURO
para um acabamen ito

.
y:
. 100mm - 3 15/16"
2
ST
3

2= Use Santa sa in Cooper, Silver or Gold

aulk for a perfect finish

nium

3454 Rodapé Ouro

6 Utilice Santa Luzia ma
Base Gold | Zécalo Oro Utilice Sz uzia ma
Céd. | Code - 26682 Cobre, Plata o Oro parz




Produto | Product | Producto

@ 3547 GN/OXI Prata

——

i
g
!
'
if
L
- |
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?‘1'( 3 _— i -:ﬁr‘qc&tetas Camila Souza, Antonia Schneider, Ana Carolina Moura | Foto: Juliana Kleri
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Colecéo OX‘

PRODUTO

1 sANTALUZIA

OXI Collection | Coleccion OXI

Barras de 2,40m | 8ft bars

Com a Colegdo OX|, a Santa Luzia introduz perfis de acabamentos metalicos com efeito desgastado pelo tempo, seguindo
tendéncia de pisos e revestimentos ceramicos. A colecdo é composta de rodapés de 15 cm de altura e guarnicdes de 10 cm.

With the OXI collection, Santa Luzia introduces profiles of metallic
finishes with a time-worn effect, following a tendency of floors and
ceramic tiles. The collection is composed of 6" high baseboards and

4" casings.

Rodapés | Baseboards | Z&calos

150mm - 5 78

150mm - 5 778"

16l|llI| 16I||II|
3496 RP OXI Preto 3496 RP OXI Prata
Base OXI Black | Zécalo OXI Negro Base OXI Silver | Zécalo OXI Plata
Cod. | Code - 28585 Cod. | Code - 28586
£ E
E| E|
N L
16l|llI| 16I||II|

3496 RP OXI Ouro
Base OXI Gold | Zécalo OXI Oro
Cod. | Code - 28587

3496 RP OXI Ouro Rose
Base OXI Rose Gold | Zécalo OXI Oro Rosa
Céd. | Code - 28588

Utilize Santa Luzia

Massa Premium nas cores

PRETA, COBRE, PRATA ou OURO

para um acabamento perfeito

Jse Santa Luzia premium caulk in BLACK, COPPER
SILVER or GOLD for a perfect finis

Utilice Santa a masilla premiun

COBRE, PLATA o ORO para un ac

Con la coleccién OXI, Santa Luzia introduce perfiles de acabados metali-
cos con un efecto desgastado por el tiempo, siguiendo una tendencia de
pisos y baldosas ceramicas. La coleccidn estd compuesta de zécalos de 15
cm de alto y contramarcos de 10 cm.

Guarnicdes | Casings | Contramarcos

I

16mm

100mm - 3 15/16"
100mm - 3 15/16"

3547 GN OXI Preto
Case OXI Black
Contramarco OXI Negro
Céd. | Code - 28589

I

16mm

3547 GN OXI Prata
Case OXI Silver
Contramarco OXI Plata
Céd. | Code - 28590

100mm - 3 15/16"
100mm - 3 15/16"

3547 GN OXI Ouro
Case OXI Gold
Contramarco OXI Oro
Céd. | Code - 28591

3547 GN OXI Ouro Rose
Case OXI Rose Gold
Contramarco OXI Oro Rosa
Cod. | Code - 28592




Produtos | Products | Productos

(1) 3454 RP/P4tina Branca

@ 3454 GN/Patina Branca
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CO|€(;C]O ACELO LS AT VA 1 SANTALUZIA

Reserve Collection | Coleccion Reserva Barras de 2,40m | 8ft bars

Uma colecdo composta de diferentes cores e texturas inspirados em madeiras nobres.

A collection composed of different colors and textures inspired by noble Una coleccién compuesta de diferentes colores y texturas inspirados en
woods maderas nobles.
Rodapés | Baseboards | Z&calos Guarnicdes | Casings | Contramarcos
3 2 M o M
£ £ E E E
® ® g g g
mm b 1imm |$;§_|_n imm
3454 RP Ebano 3454 RP Ipé Escuro
Base Ebony | Zécalo Ebano Base Dark Ipe | Zécalo Ipe Oscuro
Céd. | Code - 26688 Céd. | Code - 26690
3454 GN Ebano 3454 GN Ipé Escuro 3454 GN Cumaru
Case Ebony Case Dark Ipé Case Cumaru
Contramarco Ebano Contramarco Ipe Oscuro Contramarco Cumaru
;‘_; ; Cod. | Code - 26689 Cod. | Code - 26691 Céd. | Code - 29290
[ g
E| E|
g g
13mm 13mm
2" 2"
3454 RP Cumaru 3454 RP Maple
Base Cumaru | Zécalo Cumaru Base Maple | Z4calo Arce
Cod. | Code - 29287 Cod. | Code - 29289 g &
2 2
E E
g g
13mm 13mm
Iry Iry
| & |
| 2
: g il
E|
o G
13mm
1z 3454 GN Maple 3454 GN Patina Branca
3454 RP Patina Branca Case Maple Case White Patina
Base White Patina | Zécalo Patina Blanca Contramarco Arce Contramarco Patina Blanca
Cod. | Code - 29288 Cod. | Code - 29292 Cod. | Code - 29291

27




Produto | Product | Producto

@ 565 RP/Carvalho Prata
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Colecao N @ TU rC ‘ C) SANTALUZIA

Natural Collection | Coleccion Natural Baras de 2,40m | 8ft bars

Essa colecdo amadeirada foi redesenhada para permitir ajustes perfeitos em qualquer tipo de piso, especialmente
os laminados. Como o piso laminado tem contragdo maior que os demais pisos, a sua base com 18mm garante
acabamento impecavel

This woody collection has been redesigned to allow perfect adjustments Esta coleccidn lefiosa ha sido redisefiada para permitir ajustes perfectos a
to any type of flooring, especially laminates. As the laminate flooring has cualquier tipo de pisos, especialmente laminados. Como el suelo laminado
greater contraction than other type of floors, the your baseboard with tiene una mayor contraccién que los otros pisos, el zocalo com 18mm ga-
11/16" guarantees impeccable finish. rantiza un acabado impecable.

18mm - 11/16"
Produtos | Products | Productos SUA BASE MAIOR

OFERECE O SUPORTE
PERFEITO PARA USO

P 1 EM PISOS LAMINADOS
- 6 E VINILICOS
. Its larger base offers the perfect support
Pre=at Pre= for use in laminate and vinyl flooring.
116" 116"

Su base mas grande ofrece el soporte

80mm - 3 1/8"
80mm - 3 1/8

565 RP Ebano 565 RP Ipé Escuro ﬂerE,CFO para usar en pisos laminados
Base Ebony | Zécalo Ebano Base Dark Ipe | Zécalo Ipe Oscuro y vinilicos.
Cod. | Code - 28624 Cod. | Code - 28625

\ 80mm -31/8'

K PISO | FLOOR | PISO

9

2 2 JUNTA DE DILATAGAO
" ° Floor expansion joint
E E Junta de dilatacién
H H
565 RP Canela 565 RP Cedro
Base Cinnamon | Z4calo Canela Base Cedar | Zécalo Cedro
Cod. | Code - 28626 Cod. | Code - 28627
=
Py LUTIA
puPLA FACE
- —— 5
E e E Para acabamento utilize Massa Premium,
e b Dupla face e Super adesivo Santa Luzia
Use Santa Luzic
565 RP Pau Marfim 565 RP Carvalho Prata
Base Ivory Wood | Zécalo Madera de Marfil Base Silver OAK | Zécalo Carvalho Plata J

Céd. | Code - 28628 Cod. | Code - 28629




Colecao N atu rO‘

PRODUTO

1 sANTALUZIA

Natural Collection | Coleccion Natural

Rodapés | Baseboards | Zdcalos

446 RP/NA-O1
Base Natural 01| Zécalo Natural 01
Céd. | Code 20108

446 RP/NA-O4
Base Natural O4 | Zécalo Natural O4
Céd. | Code -20218

446 RP/NA-06
Base Natural 06 | Zécalo Natural 06
Céd. | Code 20220

H
E
-
Iﬁm
6=
446 RP/NA-02
Base Natural 02 | Zécalo Natural 02
Cod. | Code 20216
¥
E
5
Iﬁm
6=
446 RP/NA-05
Base Natural 05 | Zécalo Natural 05
Cod. | Code 20219
5
£
§
Iﬁm
18"

446 RP/NA-07
Base Natural 07 | Zécalo Natural 07
Céd. | Code -25557

Para acabamento do NA-O7 utilizar massa PRATA, NA-O2,
NA-O3, NA-O4 e NA-O7 utilizar massa OURO, NAAOS utilizar
massa COBRE e NA-O6 utilizar massa IPE ESCURO

Pa

AOT utilice masila PLATA, NA-02, N 3
utilice

RE y

Omm - 2 3147

15mm
16"

Omm - 2 3147

15mm
16"

Omm - 2 3147

15mm
16"

Barras de 2,40m | 8ft bars

Omm - 2 3147

15mm
ane”

446 RP/NA-03
Base Natural 03 | Zécalo Natural 03
Cod. | Code 20217




Os tons amadeirados
criam um clima
acolhedor e confortavel.

Tones of wood create a cozy and

comfortable atmosphere. & |

Produto | Product | Producto

@ 446 GN/NA 07

Los tonos amaderados crean un
clima acogedor y confortable.

Guarnicdes | Casings | Contramarcos

E E E E
&l £ £l £l
15mm 15mm 15mm 15mm
ane" ane" ane" ane"
446 GN/NA 01 446 GN/NA 02 446 GN/NA 03 446 GN/NA 04
Case Natual 01 Case Natual 02 Case Natual 03 Case Natual O4
Contramarco Natual 01 Contramarco Natual 02 Contramarco Natual 03 Contramarco Natual O4
Cod. | Code - 20221 Céd. | Code - 20222 Cod. | Code - 20223 Cod. | Code - 20224

T0mm - 2 3147
70mm - 2 3147
T0mm - 2 3147

15mm
ane”

15mm
ane"

15mm
ane"

446 GN/NA 05
Case Natual 05
Contramarco Natual 05
Cod. | Code - 20225

446 GN/NA 06
Case Natual 06
Contramarco Natual 06
Cod. | Code - 20226

446 GN/NA 07
Case Natual 07
Contramarco Natual 07
Cod. | Code - 25745




Produto | Product | Producto

(1) 548 RP/Reforma

Banco de imagens Santa Luzia | Foto: Robson Schepper Cachoeira




R ]C SOBREPOSICAO
) e O m O PERFEITA.
Linha [ FACIL, RAPIDA E

SEM SUJEIRA

Reform Line | Linea Reforma Baras de 2,40m | 8ft bars

Sdo dois tamanhos que podem ser sobrepostos ao rodapé antigo, com ajuste
perfeito, inclusive em pisos laminados. E ideal para reformas, por sua pratici-
dade e facilidade de instalacdo, que dispensa a retirada do rodapé substituido.

There are two sizes that can be overlapped on the current baseboard, with perfect fit, including laminate
flooring. It is ideal for renovations, for its practicality and ease of installation, which does not require
removal of the replaced baseboard.

Hay dos tamarios que pueden ser solapados en el zécalo actual, con ajuste perfecto, incluyendo pisos la-
minados. Es ideal para renovaciones, por su practicidad y facilidad de instalacion, que no requiere la re-
mocién del zécalo reemplazado.

Rodapés | Baseboards | Zoécalos

i) .
: 5|\
| <+ I |
E
£ £
=] =1
| | v
|
I 201 —
fafie: s
548 RP/BR Reforma 582 RP/BR Reforma
Base White Reform Base White Reform
Zbcalo Blanco Reforma Zbcalo Blanco Reforma
Cod: 27856 Cod. 29298
Sobreposigdo de 583
até 10 cm de largura
Overlapping up 3 15/16" wide
Sobreponiéndose hasta
de ancho 10 cm 582
548
— - 7
&
=
E )
g o :
| 1P (E
. 3 .
o o0 . .
‘I E ~ . Utilize Santa Luzia Massa Premium
583 RP/BR Reforma I 20mm = E E na cor BRANCA, Fita Dupla Face e Super Adesivo
Base White Reform S ® Santa Luzia para instalagio e acabamento perfeitos.
Z6calo Blanco Reforma
Cod: 29299
Rodapé antigo 7|
Current Baseboard —
12mm

Zécalo actual




Linha SANTA%%IJ;%IAAM

Santa Luzia Builders Line | Santa Luzia Linea Ingenieria

Barras de 2,40m | 8ft bars

O seu empreendimento com acabamento perfeito,
sustentavel e de altissima qualidade.

Your project with a perfect finish, sustainable and of the highest quality.

Produtos | Products | Productos ——
Su proyecto con un acabado perfecto, sostenible y de la mds alta calidad. - Fie—e e

(1) SL101RP/B
(2) SL51GN/B

Rodapés | Baseboards | Zocalos

5
s
7 3 . 3
£ " y "
g : I ;Jl £
gﬁ? amm T amm 1Bmm
SL101RP/B SL71RP/B 56" SL51RP/B sHE" SL73 RP/B 116"
Base White - B | Zécalo Blanco - B Base White - B | Zécalo Blanco - B Base White - B | Zécalo Blanco - B Base White - B | Zécalo Blanco - B
Cod. | Code - 28771 Cod. | Code - 28777 Cod. | Code - 28776 Cod. | Code - 28775
Y
5
7 — 3
£ ° . o
i
smm . - y |
SL102 RP/B sie" SL72 RP/B e SL52 RP/B e

Base White - B | Zécalo Blanco - B
Cod. | Code - 28773

Base White - B | Zécalo Blanco - B
Cod. | Code - 28769

Base White - B | Zécalo Blanco - B
Cod. | Code - 28767

REGULAVEL

Guarnicdes | Casings | Contramarcos
ADJUSTABLE | AJUSTABLE

[y X i F & .
.EJ 2 .EJ 2 2 e
& £ b
£ £ g
mm = mm El
516" 516" H
amm amm 35mm
516" 56" 1aE" I5mm
138"
SL51GN/B SL71GN/B SL52 GN/B SL72 GN/B 553 GN/BR - Regulavel 576 GN/BR - Regulavel
Case White - B Case White - B Case White - B Case White - B Case White - Adjustable Case White - Adjustable

Contramarco Blanco - B
Céd. | Code - 29092

Contramarco Blanco - B
Cod. | Code - 29093

Contramarco Blanco - B
Cod. | Code - 28763

Contramarco Blanco - B

Contramarco Blanco - Ajustable
Cod. | Code - 28770

Contramarco Blanco - Ajustable
Céd. | Code - 28369

Céd. | Code - 28653

34




PASSA FIOS

WIRE PATH | PASA CABLE

Rodapés | Baseboards | Z&calos

SL151 RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P

Cod. | Code - 29096

SL131RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P

Céd. | Code - 29094

SL101RP/P
Base White | Zécalo Blanco

Cod. | Code - 2909

SL71RP/P
Base White | Zécalo Blanco

Cod. | Code - 29089

150mm - § 718~

13mm
2=

130mm - 5 1/8"

13mm
-

A00mm - 3 1518",

13mm
2

T0mm - 2 3147

13mm
12"

150mm - § 7/8"

13mm
=
SL152 RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P

- 29073

B
e
E
E
&
8

13mm
-

SL132 RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P

Cod. | Code - 29095

SL102 RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P
Code - 29072

E.
£
g
L=
13mm
12"
SL72 RP/P
Base White - P | Zécalo Blanco - P
Céd. | Code - 29090

Super Adesivo Santa Luzia para ur

CARACTERISTICAS EXCLUSIVAS
UNIQUES FEATURES
"ARACTERISTICAS EXCLUSIVAS

* Passa Fios;
* Produto acabado (Cores personalizadas conforme o cliente);
¢ Barras com tamanhos customizados conforme a obra;

* Wire Path;
e Finished Product (Customer-customized colors):
* Bars with customized sizes according to the project;

* Pasa Cable;
* Producto terminado (colores personalizados por el cliente);
* Barras con tamarios personalizados segtn el proyecto;

Utilize Calafetador, Santa Luzia
Massa Premium, Fita Dupla Face e

acabamento pe
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Designer Stefane Favoretti | Foto: Miro Martins

Rodapés | Baseboards | Zécalos

480 RP/Melodia do Mar
Melody of the Sea
Melodia del mar

Céd. | Code - 28918

480 RP/Pistache
Pistachio
Pistacho

Cod. | Code - 28919

480 RP/Vermelho Escuro
Dark Red
Rojo Oscuro

Cod. | Code - 28915

150mm - 5 7"

Thmm
SE

150mm - 5 7"

Thmm
SE

150mm - 5 7"

Thmm
SE

480 RP/Eucalipto
Eucalyptus
Eucalipto

Cod. | Code - 28916

480 RP/Rupestre
Rock
Ruprestre

Cad. | Code - 28917

480 RP/Tijolo
Brick
Ladrillo

Cod. | Code - 28914

450mm - & 7"

T
S

450mm - & 7"

T
S

450mm - & 7"

T
S

Guarnicdes | Casings | Contramarcos

100mm - 5 718"

16mm
T8

457 GN/Melodia do Mar
Melody of the Sea
Melodia del mar

Cod. | Code - 28912

100mm - 5 TI8"

1Bmim
T

457 GN/Rupestre
Rock
Ruprestre

Cod. | Code - 289T1

£ £
5 H
El Els
1Bmm 16mem
= =
457 GN/Eucalipto 457 GN/Pistache
Eucalyptus Pistachio
Eucalipto Pistacho
Céd. | Code - 28910 Céd. | Code - 28913
£ £
5 H
0 B =
1Bmam 16ma
= TR
457 GN/Vermelho Escuro 457 GN/Tijolo
Dark Red Brick
Rojo Oscuro Ladrillo
Cod. | Code - 28909 C4d. | Code - 28908



1

CRlATlVOS, Tons criativos, sofisticados e ousados se relinem em paleta gue re-
SO Fl STl CAD OS monta os estudos de cor por Le Corbusier.
E OUSADOS Uma Paleta Modernista que traz de volta, com nova roupagem, os

tons poderosos e vibrantes que dominaram a estética entre os anos

CREATIVE, SOPHISTICATED AND BOLD.
CREATIVOS, SOFISTICADOS Y AUDACES. de "930 € "960

— I
| = = reative, sophisticated and bold tones come together in a palette that dates back to color studies b

Le Corbusier. The Modernist Palette brings back, with new manifestation, the powerful and vibrant
tones that dominated the aesthetics between the 30's and 60's.

Los tonos profundos, sofisticados y audaces se combinan en una paleta que se remonta a los estu-
dios de color de Le Corbusier. La Paleta Modernista trae de vuelta, con una nueva manifestacion, los
tonos poderosos y vibrantes que dominaron la estética entre los afios 30 y 60.

Baras de 2,40m | 8ft bars

8 Rodapés | Baseboards | Zocalos Guarni¢des | Casings | Contramarcos
—
B _ _
| : g g g
g g g
7 i 1Emm 1Emm 16mm
8" - 8=
1smm 1mm
E
496 RP/Melodia do Mar 496 RP/Eucalipto
Melody of the Sea Eucalyptus
Melodla del mar
Céd. | Code - 29017 Céd. | Code - 29076
g i 547 GN/Melodia do Mar 547 GN/Eucalipto 547 GN/Pistache
Melody of the Sea Eucalyptus Pistachio
IS I8 Melodia del mar Eucalipto Pistacho
“ v Cod. | Code - 29023 Céd. | Code - 29022 Céd. | Code - 29026
E| E|
E £
= 4 Ismm 1mm
E
496 RP/Pistache 496 RP/Rupestre o) 4 4
Pistachio Rock 5 E &
Pistacho Ruprestre ) '? b
Cod. | Code - 29020 Cad. | Code - 29015 E E E
g H g
= 1Emm 1Emm 1Emm
L Lt sm=
E -i d
E £
1smm 1mm
E
496 RP/Vermelho Escuro 496 RP/Tijolo 547 GN/Rupestre 547 GN/Vermelho Escuro 547 GN/Tijolo
Dark Red Brick Rock Dark Red Brick
Rojo Oscuro Ladrillo Ruprestre Rojo Oscuro Ladrillo
“6d. | Code - 29019 Cod. | Code - 29018 Cod. | Code - 29021 Cod. | Code - 29025 Cod. | Code - 29024
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PRODUTO

1 sANTALUZIA

Acessorios

Accessories | Accesorios

Se surpreenda com a versatilidade dos Terminais de Acabamento Santa Luzia, garantem agilidade e economia na
instalacdo, eliminando cortes e emendas com um acabamento perfeito.

Sorpréndase por la versatilidad de los acabados Santa Luzia, garantizan
agilidad y economia en la instalacién, eliminando cortes y empalmes con
un acabado perfecto.

Be surprised by the versatility of Santa Luzia Finishing, it guarantees
agility and economy in the installation, eliminating cuts and splices with
a perfect finish.

Terminal de Centro
Corner Guard i
Guardia de Centro 1 J

fl [ Terminal para Canto Interno

Terminal para Canto Externo
Outer Corner Guard
Guardia de Esquina Exterior

Inner Corner Guard
Guardia de Esquina Interior

— —
|
{
|
0 = = =
© © ©
= kS =
° > °
O P E & E & E
2 £ 2 £ 2 £
< 2 5 M ] . M 2
® . B £ 3 £
. N E £ N H Ee o g
= h g Ex : 3= :
£ E s &% 3 e ac £ 8
£ E ] E E
£ 2 — & — &
— N 16mm 28mm
25mm - 1" [ E— 5/8" L 118" U

Cores | Colors | Colores

Coloridos | Colored | Coloridos: 15 cm | 6 1/16"

29040 - Rupestre | Rock | Rupestre

29037 - Eucalipto | Eucalyptus | Eucalipto

29038 - Melodia do Mar | Melody of the Sea | Melodi del Mar
29030 - Tijolo | Brick | Ladrillo

29041 - Vermelho Escuro | Dark Red | Rojo Oscuro

29039 - Pistache | Pistachio | Pistacho

Coloridos | Colored | Coloridos: 15 cm | 6 1/16"

29045 - Rupestre | Rock | Rupestre

29042 - Eucalipto | Eucalyptus | Eucalipto

29043 - Melodia do Mar | Melody of the Sea | Melodi del Mar
29031 - Tijolo | Brick | Ladrillo

29046 - Vermelho Escuro | Dark Red | Rojo Oscuro

29044 - Pistache | Pistachio | Pistacho

Coloridos | Colored | Coloridos: 15 cm | 6 1/16"
B 09035 - Rupestre | Rock | Rupestre
I 29032 - Eucalipto | Eucalyptus | Eucalipto
EE 09033 - Melodia do Mar | Melody of the Sea | Melodi del Mar
I 29029 - Tijolo | Brick | Ladrillo
I 29036 - Vermelho Escuro | Dark Red | Rojo Oscuro
N 0503 - Pistache | Pistachio | Pistacho

Branco | White | Blanco

28752 - Branco | White | Blanco - 7.cm | 2 7/8"
28593 - Branco | White | Blanco - 10 cm | 4 /8"
28753 - Branco | White | Blanco - 15 ¢cm | 6 116"

Branco | White | Blanco

28756 - Branco | White | Blanco - 7 cm | 2 7/8"
28594 - Branco | White | Blanco - 10 cm | 4 /8"
28757 - Branco | White | Blanco - 15 cm | 6 116"

Branco | White | Blanco

28754 - Branco | White | Blanco - 7 cm | 2 7/8'
28595 - Branco | White | Blanco - 10 cm | 4 1/8"
28755 - Branco | White | Blanco - 15 cm | 6 116"



TERMINAL DE TOPO

[op corner guard | Guardia de topo

i

155

(LK

20
Pacotes com O4 unidades
Package with O4 units
Embaje con 04 unidades
Cod. | Code: 27925

FITA DUPLA FACE

155mm
57/8'

MARCAGOES PARA
CORTE CONFORME
O RODAPE

Cutting marking
according to the
baseboard.
Marca de corte
segun el zécalo.

RP | TR

50mm 55mm
2 218"
70mm 75mm
23 2715/16°
80mm 85mm
38 35016"
100mm 105mm
316" L8
150mm 155mm
515/16" 578

R Rodape | Basebosrd | Z6clo
TR Terminal

Double sided tape | Cinta Doble Cara

Fita de Espuma de Poliuretano

Polyurethane foam tape
Cinta de espuma de poliuretano

-l

Csuzs
DUPLA FACE

aixas de 2 e 10 metros
,56 or 32,8 ft boxes
ajas de 2 0 10 metros
Cod. | Code: 28202
0 - Cod | Code: 28201

-
C
6
~
C
2

MASSA PREMIUM
Caulk Santa Luzia
Masilla Santa Luzia

Sao 15 cores para um
perfeito acabamento

15 colors for a perfect finish
15 colores para un acabado perfecto

7105mm
41/8"

7| 85mm
Seher

75mm

7| 55mm
278"

COLA E SUPER ADESIVO SANTA LUZIA
Glue and heavy duty adhesive | Pegamento v super pegatina

5/16"
27516

CLIP ECODECK
Ecodeck Clip | Clip Ecodeck
3 cores - Imbuia, Marfin e Branco

3 colors - Brazilian Walmut, Marfil and White
3 colores - Imbuia, Marfin y Blanco

o
-
1
b =

Pacotes com 30 unidades
Packages with 30 units
Embaje con 30 unidades

Cola | Glue | Pegamento
Embalagens | Package | Embaje
400g | 1410 0z - Co
1Kg | 220 Lbs - Cod. Code: 2606
3Kgl 661Lbs Code: 28647
5Kg | 11Lbs - Cod. Code: 26062

Super Adesivo |

Heavy Duty Adhesive

Super Pegatina

Embalagens | Package | Embaje
400g 1 14,10 oz

Cod. Code: 28934

Calafetador

Caulk

Calafeteador

Embalagens | Package | Embaje
400g 1 14,10 oz

Cod. Code: 28988

BUCHAT
T Bracket

Tarugo T

Acompanha prego de aco 13x15 sem cabega

Comes with headless steel nails 1/2" x 19/32"
Incluye clavo de acero sin cabeza 13x15

Pacotes com 30/50/100 unidades
Packages with 30/50/100 units
Embaje con 30/50/100 unidades

30 - Cod. | Code: 26(
50 - Cod. | Code: 26040
100 - Cod. | Code: 26041

Branca 90g e 340g
White | Blanco 314 oz | 12 oz

Coloridas 90g
Colored | Coloridas 3,140z




Produtos | Products | Productos

@ SIX Ouro Rose

Vanidia Martini Arquitetura




Colecéo ‘S I X I SANTALUZIA

SIX Collection | Coleccion SIX

A Colecdo SIX é formada por revestimentos produzidos em poliuretano reciclado, leve e de facil instalacdo.

The SIX Collection is composed of covering produced in recycled La Coleccién SIX estd compuesta por revestimientos producidos en poliu-
polyurethane, lightweight and easy to install. retano reciclado, ligero y facil de instalar.

Produtos | Products | Productos

SIX Ouro | Gold | Oro SIX Ouro Rose | Rose Gold | Oro Rosa SIX Preto | Black | Negro SIX Branco | White | Blanco
1BOx150 mm - 518" x57/8 10 x150 mm - 518 x57/8 1BOx150 mm - 5718 x57/8" BOx150 mm - 51/8 x57/8"
Cod. | Code - 28604 Cdd. | Code - 28605 Cod. | Code - 28606 Céd. | Code - 28607

4 novas cores

4 new colors | & nuevos colores

Utilize Super Adesivo Santa
Luzia para aplicacao do SIX.

SIX Cinza Elefante SIX Cinza Glacial SIX Grafite SIX Rupestre

Elephant Gray | Gris Elefante Glacial Gray | Gris Glacial Graphite | Grafito Rock | Rupestre

1BO X150 mm - 518" x57/8 1BOx150 mm - 518 x57/8 BOxX150 mm - 578 x57/8' BOx150 mm - 518 x57/8"
Cod. | Code - 29199 Cod. | Code - 29197 Cod. | Code - 29198 Cod. | Code - 29200
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@ Ecobrick Tijolo Inglés

Escritorio Compasso



Linha ecm rICk I SANTALUSTA

Ecobrick Line | Linea Ecobrick

Revestimentos formados por flocos selecionados de poliuretano (PUR) reciclado, sdo leves, resistentes e
podem ser utilizados interna e externamente.

Coatings formed by selected polyurethane flakes (PUR) recycled, they are Revestimientos formados por copos seleccionados de poliuretano (PUR)
lightweight, resistant and can be used internally and externally. reciclados, son leves, resistentes y pueden ser utilizados interna y exter-
namente.

Produtos | Products | Productos

Ecobrick I;rletcl)( IN Ecobrick émzaBl\ll\esdcllaG s Mezclad Ecobrick Tijolo Inglés Ecobrick Terracota
) ack | Negro o Gray Blen ris Mezclado English Brick | Ladrillo Inglés Terracotta | Terracota
Cod. | Code - 27905 Cad. | Code - 27906 Céd. | Code - 27183 Céd. | Code - 27182
" c/on " 70) Far=g " " U = =
75 x 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8" x 3/8 75 % 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8" x 3/8 75 % 270 x 9mm | 2 516 x 10 5/8' x /8" 75 % 270 x 9mm | 2 1516 x 10 5/8' x /8"

Ecobrick Branco Ecobrick Branco Envelhecido Ecobrick Cobre
White | Blanco Aged White | Blanco Envejecido Cooper | Cobre
Céd. | Code - 27180 Cod. | Code - 27181 Cod. | Code - 27206
75 x 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8" x 3/8" 75 x 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8' x 3/8' 75 x 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8' x 3/8"

Ecobrick Tijolo Ecobrick Tijolo Envelhecido Ecobrick Ferrugem E
Brick | Ladrillo Aged Brick | Ladrillo Envejecido Rust | Herrumbre

Céd. | Code - 27184 Cod. | Code - 27185 Céd. | Code - 27491 A
75 % 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8" x 3/8" 75x 270 x 9mm | 2 15/16' x 10 5/8' x 3/8" 75 % 270 x 9mm | 2 15/16" x 10 5/8" x 3/8" ! ERANC
Utilize Super Adesivo Santa !
N . Luzia para aplicacéo do &

( Taodas as cores com opgao em MEIA PECA. Ecobrick. [l

PERFEITO All colors with HALF PIECE option - Adhesive % :‘_

P TFHT Todos los colores con opcion en MEDIA PIEZA e ”Lt EC?br'Ck ) L3

ENCAJE PERFECTO 75x 135 x 9mm | 21516 x 5 5/16" x /8" e ok )
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URBANBRICK

Produto | Product | Producto

@ Urbanbrick preto




URBANBRICK

PRODUTO

1 sANTALUZIA

Os tijolos sdo icones em decoragdes arrojadas que vem crescendo cada dia mais. Por este motivo criamos o Urban
Brick, uma releitura contemporanea da beleza da superficie da pedra bruta e dos tijolinhos artesanais em um novo
formato agora retificados. Perfeito para ambientes interiores com um clima despojado, mas também sofisticado.

The bricks are the highlights in bold decorations that have been becoming
more popular by each day. For this reason we created the Urban
Brick, a contemporary re-reading of the rough stone surface’s and the
handmade bricks’ beauty in a new format now rectified. Perfect for interior
environments with a stripped but sophisticated atmosphere.

Produtos | Products | Productos

Urbanbrick Preto
Black | Negro
Céd. | Code - 29282
70 x 255 x 9mm | 2 3/4" x 10 116" x 3/8"

Urbanbrick Cinza Glacial

Glacial Gray | Gris Glacial
Cod. | Code - 29284
70 x 255 x 9mm | 2 3/4" x 10 116" x 3/8"

PECAS RETIFICADAS
e 1 esultando

Rectified parts - Allows an installation with dry joints
resulting in a cleaner and more modern look.

Piezas rectificados - Permite la instalacion con junta seca
resultando en un visual mas limpio y moderno.

Urbanbrick Cinza Grafite

Graphite Gray | Gris Grafito
Cod | Code - 29285
70 x 255 x 9mm | 2 3/4" x 10 116" x 3/8'

Urbanbrick Algodao Egipcio

Egyptian Cotton | Algodén Egipcio
Cod. | Code - 29283
70 x 255 x 9mm | 2 3/4" x 10 116" x 3/8'

Utilize Super Adesivo Santa
Luzia para aplicacdo do

Use Santa Luzia Heavy Duty Adhesive

Los ladrillos son lo mds destacado en las decoraciones en negro que se han
vuelto mas populares cada dia. Por este motivo creamos el Urban Brick, una
lectura contempordnea de la belleza de la superficie de la piedra en bruto y
de los ladrillos hechos a mano en un nuevo formato ahora rectificado. Per-
fecto para espacios interiores con un ambiente despojado pero sofisticado.

Urbanbrick Cinza Elefante

Elephant Gray | Gris Elefante
Cod | Code - 29286
70 x 255 x Smm | 2 3/4" x 10 1/16" x 3/8"

Urbanbrick Branco
White | Blanco
Cod. | Code - 29281
70 x 255 x 9mm | 2 3/4" x 10 116" x 3/8'

Urbanbrick.

anta Luzia para
n del Urbanbrick.
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Linha eLﬂECk

ESTILO E ECOLOGIA EM ALTA rJ SANTALUZIA.

Ecodeck Line | Linea Ecodeck

Produzido com material reciclado para vocé decorar com alto estilo e consciéncia ecologica.

Made from recycled material for you to decorate Hecho de materiales reciclados para decorar
with high style and environmental awareness. con estilo y conciencia ambiental.

Produtos | Products | Productos

* 2 faces de utilizacdo | 2 sides of utilization | 2 lados de uso
Decks - 240 x 125 x 25cm | 8ft x 4 15/16" x 1" e Facil de instalar | Easy to install | Facil de instalar
* N3o necessita de pintura | No painting needed | No requiere pintura

Ecodeck Branco | White | Blanco Ecodeck Imbuia | Brazilizan Walnut | Imbuia Ecodeck Marfim | Ivory | Marfil
Cod. | Code - 26261 Cod. | Code - 26172 Cod. | Code - 26105

Barrotes | Bars | Barrotes
240 x 54 x 44cm
Sft x 2 18" x 13/4'

Clipes de Fixacdo
Fixation Clips

b1l

. LT Barrote | Bar | Barrote Barrote | Bar | Barrote Barrote | Bar | Barrote
Cl.lp de FIJaCIOn Branco | White | Blanco Imbuia | Brazilian Walmut | Imbuia Marfim | Ivory | Marfil
Céd. | Code - 26260 Céd. | Code - 26185 Céd. | Code - 26106
Grampo | Clip | Clip Grampo | Clip | Clip Grampo | Clip | Clip
Branco | White | Blanco Imbuia | Brazilian Walmut | Imbuia Marfim | Ivory | Marfil

Céd. | Code - 27969 Céd. | Code - 27970 Céd. | Code - 27971




1 SANTALUZIA

WV Santa Luzia é parte do grupo global SME, um membro

v do Programa CE100 da Fundagéo Ellen MacArthur.

~ \\\

-S>
- = S\\\ Santa Luzia is part of Global’s SME group, a member
- = "/;/// | CE1°° of Ellen MacArthur Foundation’s CET00 Programme.
- I

P

// ‘11 | Santa Luzia es parte del grupo SME Global, miembro
/0 del Programa CE100 de la Fundacion Ellen MacArthur.

Matriz | Headquarter | Sede

Rua Heriberto Effting, 555 - Bairro Santa Luzia
CEP 88750-000 - Brago do Norte - SC - Brasil
CNP) 75.821.546/0001-02

Showroom Brasil

Edificio Thera Offices Faria Lima - Conj. 1503
Rua Pais Leme, 215 - Pinheiros - CEP 05424-150
Sao Paulo - SP - Brasil

Telefone/Phone/Teléfono: +55 (48) 36511300

Conhega todos os nossos produtos em:
Find all our products:
Conozca todos nuestros productos:

www.industriasantaluzia.com.br

/santaluziarodapes

@ @santa.luzia
o /industria.santaluzia

Eg’] blog.santaluziamolduras.com.br

Santa Luzia USA Inc

Miami Ironside

7636 NE 4th Ct, #106
Miami, FL - ZIP 33138 - USA
EIN: 35-2514357

Telefone/Phone/Teléfono: +1 (305) 438-7955

Conheca todos os nossos produtos em:
Find all our products:
Conozca todos nuestros productos:

www.santaluziamouldings.com

/santaluziarodapes

@ @santaluziamouldings
o /santaluziamouldings

@ blog.santaluziamouldings.com



